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LIS: Paire minimale de
emplacement
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LIS: Coppia minima di
orientamento

a. BROUILLARD b. CONFUSION



LIS: Paire minimal configuration
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LIS: Paire minimale de
mouvement
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L'inventaire phonemique

Dans les langues des signes comme dans les langues
parlées, I'inventaire phonétique change d'une langue a
I'autre.

Par exemple, I'anglais a des voyelles qui ne sont pas
présentes en italien de la méme maniere que I'ASL a
des configurations que LIS n'a pas.



L'inventaire phonemique: ASL

L'inventaire phonémique de I'ASL inclut la configuration &

e WORKSHOP




' ASL =/ LIS

%Yi n'est pas une configuration présente dans LA LIS. Cette
configuration a été adaptée a la phonologie de LIS




Langues parlées vs. langues
sighees: Simultanéite

Stokoe dit que la différence entre les unités
phonologiques qui composent les mots et ceux qui
composent les signes est que le premieres sont produits
sequentiellement, les autres sont articulées
simultanément.
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* Phonologie et phonétique

* Le modele de Stokoe (1960)




Un nouveau modele theorique:
Brentari (1998)

e Professeur de linguistique a I'Université de Chicago.

e Directeur du Center for Gesture, Sign and Language



Un nouveau modele theorique:
Brentari (1998)

Le "modele prosodique" de Brentari a été créee pour I'ASL.

Dans le modele les phonemes en les décomposant en
traits distinctifs



|a théorie des traits distinctifs

Les phonemes sont decomposés en unités plus petites
appelées traits distinctifs.

La notion de trait distinctif cherche a capturer les
propriétés des phonemes qui contribuent a la réalisation
des oppositions phonologiques pertinentes



Traits distinctifs des voyelles en
Italien
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Traits distinctifs en LS :
configurations

e |es configurations peuvent étre:

* [+/- pouce etendu] — [{%/ @\f] [%’\7/ @ﬂ
* [+/- doits sélectionnés — [% / G}?EI

* [+/-un] — []

* [+/-tous] — [@]
* [+/- un&tous] — [%&]

* [+/-tous&un] — [%[\Q]



Traits distinctifs en LS :
Emplacements

e | es emplacements

* [+/- espace neutre]
e [+/- buste]
e [+/- autre main]
o [+/- téte]
e [+/- front]

e [+/-bouche]



Traits distinctifs en LS :
Orientations

e |a paume de la main peut étre:
e [+/- vers la personne qui signe]
* [+/- vers |'interlocuteur]
o [+/- vers le cOté droit]

* [+/- vers le c6té gauche]



Traits distinctifs en LS :
Mouvements

e |es mouvements peuvent étrec:
e [+/- circulaire]

e [+/- droit]

* [+/- horizontal]

o [+/- latéral]



Le modele prosodique

e |es traits distinctifs sont divisés en deux
groupes:

* [es traits inhérents: ces traits ne changent
jamais lors de l'articulation du signe

* [es traits prosodiques: ces traits changent au
cours de |'articulation du signe



e Traits inhérents:

*Configuration: W

eOrientation

e Traits prosodiques:

Video: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)

Emplacement: Loca = Locop



IMPORTANT

e Traits inhérents:

*Configuration: @\Z

eEmplacement: main non-dominante

e Traits prosodiques:

Video: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)

Orientation



Structure géneérale
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Diane Brentari (1998): The prosodic Model



Traits inhérents
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Mano dominante: H1

Articulators
///\

'Non-manual Manual

Diane Brentari (1998): The prosodic Model



Bras selectionné

Video: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)

Video: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)



L'analyse de la main
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Diane Brentari (1998): The prosodic Model



Doigts selectionnes et
doigts non selectionnes
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' Non-selected fingers Selected fingers

[extended] [flexed]

Diane Brentari (1998): The prosodic Model

ideo: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)
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Doigts selectionnes et
doigts non selectionnes

Hand
[1]-[8]

Al e

| Non-selected fingers

| [extended] [flexed]

Diane Brentari (1998): The prosodic Model

\Video: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)

MONNAIE



e | es doigts selectionnés sont divisés en:

>

>

Doigts sélectionnes

précise les points d'articulation
des doigts (a quel point ils sont pliés)

précise quels sont les doigts
sélectionnes

) and
[1]-[8]
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Selected fingers
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[stacked] [flexed]
[crossed] [spread]
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base non-base

Diane Brentari (1998): The prosodic Model



STAKED
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Diane Brentari (1998): The prosodic Model Video: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)



Doigts ecartees
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Diane Brentari (1998): The prosodic Model Video: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)



Doigts croises
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Diane Brentari (1998): The prosodic Model ideo: Il Dizionario Bilingue Elementare LIS (Edizioni Kappa)




Tous le doigts selectionnes
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Diane Brentari (1998): The prosodic Model



Index sélectionné

‘Hand

joints fingers,

fingers,

Diane Brentari (1998): The prosodic Model



Pouce et index selectionnes
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Diane Brentari (1998): The prosodic Model




Pratique par groupes
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Conclusion

* Les phonemes peuvent étre décomposés en unitées
encore plus petites: traits distinctifs

* Les traits se réferent a des proprietés articulatoires qui
ont une valeur distinctive

« Comme dans les langues vocales, Certains traits
présents dans certaines langues des signes ne sont
pas distinctifs dans d'autres langue des signes



Linguistique et LSF

Introduction a la grammaire générative
La phonologie

La morphologie

La semantique

La syntaxe



Morphologie

* |Le lexique des langues des signes
e Introduction a la morphologie
* Morphologie flexionnelle dans le langue des signes

e Morphologie dérivationnelle dans les langues des signes



Morphologie

* Le lexique des langues des signes
e Introduction a la morphologie
* Morphologie flexionnelle dans le langue des signes

e Morphologie dérivationnelle dans les langues des signes



Le lexique des langues des signes

Inspirés par les travaux de 1t6 et Mester (1995a, b) sur le Japonais,
Brentari et Padden (2000) ont proposé une classification pour le
lexique de I'ASL.

Lexique LS
— ~~
Signhes natifs Sighes non-natifs




Signes natifs vs. Non natifs

e | a grammaire des langues des signes est indépendante des
langues parlées. Toutefois:

e | a contamination existe (a tous les niveaux)
e Situation sociolinguistique: minorité linguistique

e Education

Lexique LS

— ~

Sighes natifs Sighes non-natifs



Lexique LS

/
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propres langues
parles

- \

Alphabet ]
phabet manue Abreéviations

Initialisations



Elements lexicaux propres

Dans la littérature sur la littérature des signes, le concept de de
lemme est souvent utilisé pour désigner la forme prototypique
d'un lexeme. Un exemple de ce type est illustré en (9). C'est un
signe monomorphemique simple (et monosyllabique).

(9) GRAND




Elements lexicaux propres:
morphologie complexe

Dans I'exemple en (10), nous notons que la modification du
mouvement apporte une signification supplémentaire, le signe, du
point de vue phonologique est simple mais morphologiguement est
un signe complexe, car GRAND est composé de deux morphemes.

(10) a. GRAND-intensif




Lexique LS

—
/
Sighes natifs \
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Eléments Classificateurs \
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Alphabet ]
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Classificateurs

e |es classificateurs forment un systeme morphologique riche
et complexe. lIs sont utilisé pour:

e établir des relations spatiales et des evénements de
mouvement

e caractériser les formes et les dimensions des objets

e |Is ont une composante iconique (qui, pour des raisons de
temps, ne sera pas discutée pendant aujourd'hui)

e Ce sont des eléments lexicaux avec une forte approche
syntaxique-sémantique.



La catégorie des
classificateurs

Nous adoptons la classification Benedicto & Brentari (2004)

Classificateurs d'entites entieres
Classificateurs de prise
Classificateurs de forme et de taille (extension et surface)

Classificateurs des membres ou parties du corps



Classificateurs
d'entites entieres

e |a configuration de la main fait référence a une entite

entiere, a la forme globale d'un objet.



Classificateurs
d'entites entieres

(15) a. BROSSE-A-DENTS b. CISEAUX




Classificateur de prise

Les configurations manuelles représentent la maniere
dont les objets ou outils sont pris ou manipulés:

(16) a. BROSSE-A-DENTS b. COUDRE




Classificateurs de forme et de
taille (extension et surface)

Les configurations se réferent aux propriétés physiques de
I'objet, pas a I'entité dans son ensemble




Classificateurs des membres
Oou parties du corps

La configuration de la main fait réféerence a une partie du corps
(pas seulement les bras ou les jambes)




La morphologie complexe
des classificateurs

e |a classification proposée est basée sur la contribution
morphologique de |la configuration au sens globale du
classificateur.

* Nous pouvons certainement confirmer que les
configurations contribuent davantage au sens du
classificateur, mais aussi I’emplacement et le movement
apportent un contenu sémantique (ils apportent du sens).



Classificateurs:
le role de |I'espace




Classificateurs:
le role du mouvement (i)

Le mouvement contribue a I'information sémantique sur
I'événement.




Classificateurs:
le role du mouvement (ii)




Signes natifs: Elements
lexicaux Propres vs. Cl

Une tres grande différence entre le systeme de classification et le systeme
d'élements lexicaux est que les Classificateurs sont toujours des signes
morphologiqguement complexes, par contre les élements lexicaux sont mono-
morphemiques (il n'est pas possible de décomposer le sens d'un signe en unités
plus petites) .

(23) a. MANGER b. POVOIR




Lexique LS

/

Signes natifs

/N

Eléments Classificateurs

lexicaux
propres

Prets de LS

— / Abreéviations

Initialisations



Pret de Langues parlees:
L'alphabet manuel

Le prét a partir de langues parlées peut étre introduit en
utilisant |'alphabet manuel pour toutes les lettres du mot.

NB: L'utilisation de l'alphabet manuel n'est pas un outil
utilisé de maniere productive par tous les LS. Il est
extrémement productif en ASL mais peu utilisé en LIS et
LSF et méme inexistant dans les communautés ayant un
faible niveau d'éducation (par exemple Kata Kolok).



Lexique LS

/
Sigr;s n<iff s%ﬂ(‘n-natifs

Eléments Classificateurs

lexicaux Prate des Prets de LS
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Alph ]
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Prets de langue parlee:
abréviations

Les abréviations, telles que les préts «impliguent la
reduction des lettres d’'un mot dans ['alphabet manuel a
deux configurations, [...] contrairement aux préts, les
abréviations conservent la premiere et l'une des lettres
autour du centre du mot» (Brentari & Padden 2000: 105).



Abreviations (i)

(30) a. WORKSHOP (ASL) b. WITHDRAW (SE RETIRER)(ASL)




Abreviations (ii)

(30) a. WEEKEND (LSF)




Abreéviations (iii)

¢




Lexique LS

/
Sigr;s n<iff s%ﬂ(‘n-natifs

Eléments Classificateurs

lexicaux Prate des Prets de LS
propres langues
parleés

- \

Alphabet ]
phabet manue Abreéviations

Initialisations



Prets de la langue parlee:
Initialisations

Les formes initialisées sont des signes dont les configurations
correspondent genéralement a la premiere lettre du mot écrit.

(32) a. LUNEDI (LIS)




Lexique LS

/
Sigf;S n<iff s%‘((‘n-natifs

Eléments Classificateurs
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propres langues
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- \

Iph ]
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Initialisations



Prets des langues des signes

Comme les mots dans les langues parlées peuvent étre
empruntés par d'autres langues, les langues des signes
importent également des signes d'autres langues des signes.

(34) a. INTERNET (ASL = LIS) b. WORKSHOP




Prets des langues des
signes

I n'est pas une configuration possible dans LIS. Par
consequent la LIS a adopté une configuration qui fait partie de
son systéme phonologique (c’est-a-dire V).

a. WORKSHOP (ASL) b. WORKSHOP (LIS)




Lexique LS

— ~.

Sighes ngtifs Sighes non-natifs

Eléments Classificateurs

lexicaux Préats des Preéts delS
propres langues
parles

- \

Iph ]
Alphabet manue Abreéviations

Initialisations



Enrichissement des
éléments lexicaux (i)

Naturellement, les classificateurs et le lexigue non natif

sont les premieres sources utilisées pour élargir le lexique
des LS. Certaines de ces entrées lexicales deviennent si

stables dans une langue gu'elles entrent dans le lexique.




Enrichissement des
éléments lexicaux (ii

Dans de nombreux cas, méme les classificateurs deviennent
des éléments lexicaux:

(41) a. MONNAYE b. BRACELET




La structure du lexique

. /Native Lexi
Non-Natlv<éQQ C  Classifier

La classification de Brentari et Padden (2000) ne doit pas étre
considérée comme un schéma rigide dans lequel les catégories sont
clairement separées. Les auteurs présentent en effet une vision du
lexique dans laquelle les différentes classes sont superposees




Morphologie

* |Le lexique des langues des signes
* Introduction a la morphologie
* Morphologie flexionnelle dans le langue des signes

e Morphologie dérivationnelle dans les langues des signes



Definition de morpheme

e Un morpheme est le plus petit élément significatif, isolé
par segmentation d'un mot.

e || est composé de phonemes et est porteur d'une
signification propre et précise, méme s'il n'est pas
autonome par rapport aux autres morphemes.



Morphemes libres et liés

Les morphemes peuvent étre libres ou liés:

e Morphémes libres: sont des morphemes qui ne se lient pas a
d'autres morphemes, mais constituent un mot a eux-mémes

e Morphémes liés: sont des morphemes qui, pour former un mot,
doivent étre lies a d'autres morphemes libres.

Example:
Courage (Morphéeme libre)
Courage-ment (Morpheme libre+ Morpheme lié)



Le morphemes liés

e _es morphemes liés peuvent étre divisé en:

 Morphémes flexionnels: ils ne modifient jamais la catégorie de la base a
laquelle il s’adjoint.

e Example: le morphemes de genre et nombre
Table+s = Tables
Ami+e = Amie

e Morphémes dérivés: servent a la création de nouveaux mots lexicaux par
dérivation et ils peuvent modifier la catégorie lexical.

e es préfixes sont des affixes qui sont antéposés a la base.
(re+faire= refaire)

e |es suffixes sont des affixes qui sont postposés a la base
(agréable+ment= agréablement)



Morphologie

* |Le lexique des langues des signes
e Introduction a la morphologie
* Morphologie flexionnelle dans le langue des signes

e Morphologie dérivationnelle dans les langues des signes



Morphologie flexionnelle

e | e domaine nominal



Morphologie flexionnelle (i)

* En ce qui concerne la morphologie flexionnelle, nous allons
analyser deux composants:

e |a composante spatiale
e |a composante du mouvement

e | a plupart des processus morphologiques que nous verrons
impliquent la manipulation de I'un des deux composants
mentionneés ci-dessus.

e |l y a aussi une partie morphologique faite par des marques
non-manuelles.



Modification de I'aspect
en ASL (i)

Dans de nombreux langues des signes, la modification de
mouvement est utilisee pour exprimer différentes marques

aspectuelles.

(85) LOOK

LOOK-AT(incessant) LOOK-AT(habitual)

LOOK-AT(continuative)




Modification de I'aspect
en ASL (il

e (86) SICK (MALADE)

1B
k g\h i

SICK(intensive) SICK(approximative) SICK(resultative)




Modification de I'aspect
en LIS (i)

(85) REGARDER prolongé durative

[
|
= “ e B0 -

Incessant costante

"



Modification de I'aspect
en LIS (i)

"

Incessant

(86) MALADE

costante

?



Morphologie flexionnelle

| e domaine verbal
e | e systeme aspectuel

e | e domaine nominal



La marque plurielle en LIS

Pizzuto & Corazza (1996) ont etudie la distribution de la
marque plurielle en LIS. Les auteurs ont distingué: Noms
articulées sur le corps et Noms articulés dans |'espace
neutre. Ces deux catégories macro se comportent
difféeremment par rapport a la marque plurielle.

e Les noms articulés sur le corps n'expriment pas la
flexion plurielle

e Les noms articulés dans |'espace expriment la flexion
plurielle



Noms articules dans le corp

Les noms articulés au corps peuvent étre pluralisés en
utilisant le signe BEAUCOUP .

(97) a. FEMME b. FEMME BEAUCOUP




Noms articules dans
I'espace neutre

Les Noms articulés dans |I'espace neutre marquent le pluriel
par la reduplication du signe lui-méme

(99) a. ARBRE b. ARBRE_PL




Quelques exceptions (i)

Malheureusement, la reduplication du signe n’est pas permise pour tous le
nome articulés dans I’espace.

e |es signes avec un mouvement repeté et court ne permettent pas la
reduplication.

e (100) a. CLE b. CLE _CL




Quelques exceptions (ii

Les signes asymétriques a deux mains ne permettent pas la
flexion par reduplication

(101) a. FAMILLE b. FAMILLE




Quelques exceptions (iii)

Les signes a deux mains avec le mouvement alterne ne
permettent pas le pluriel par reduplication

a.VELO BEAUCOUP




Morphologie

* |Le lexique des langues des signes
e Introduction a la morphologie

* Morphologie flexionnelle dans le langue des signes




Morphologie derivationnelle

e Composition




Simultaneite vs.
seguentialité

e Jusqu'a présent, tous les processus morphologiques
représentés comprennent |'affixation simultanéee (a
I'exception de la réduplication). Ce processus est tres
repandu et strictement lieé a la modalité visuelle.

e Cependant, il existe egalement des cas d’affixation
sequentielle: la marque d’agentive en ASL.



Verbe+... = Verbe-er

e | 'affixe pour la marque de personne est devenu une
marque grammatical d'agentivite. Comme pour le
morpheme lié '-er' en anglais, cela rejoint la classe
verbale et devient nom agéntivale.




Quelques exemples (i)

(120) a. TEACH b. TEACHER
ENSEIGNER ENSEIGNANT




Alcuni esempi (ii)

(121) a. OPERATE b. SURGEON
OPERER CHIRURGIEN




Un phénomeéene sans
rapport avec l'anglais

Supalla (1998) a noté que des cas tels que la paire
enseignes ENSEIGNER / ENSEIGNANT peuvent mener a la
conclusion gu'il s'agit d'un phénomene équivalent a
celui de ['anglais.

Cependant, le fait que, en anglais, d'autres couples
verbe / nom ne dérivent pas du processus d'affixation
regulier (study / *studier) prouve que les deux langues
sont difféerentes.



Morphologie derivationnelle

e Morphologie simultanée Séquentiel: marque agentivale

e Composition



Composition

C'est le processus par lequel un nouveau signe / mot est
généré a partir de I'union de deux ou plusieurs signes / mots
ou lexemes. Le signe / mot obtenu par composition est
défini comme signe composeé.



Simultaneité vs.
Sequentialité

Comme pour la morphologie liée, les composes
peuvent aussi étre a la fois simultanés et
sequentiels



Les sighes composes

Suivant le schéma du lexique LS, les composeés peuvent
étre combinés soit par deux (ou plus) signes de la méme
catégorie, soit par deux (ou plus) signes de différentes
catégories.



Lexique LS

/
Sigf;S n{":f S;%;in-natifs

Eléments Classificateurs

lexicaux Préats des Préts delsS
propres langues
parles

- \

Iph ]
Alphabet manue Abreéviations

Initialisations



ldentification des signes
COMpOSes

. Arrét initial du deuxieme élément est réduit
. S'il y a une repétition, elle est généralement perdu

. La configuration de la main non dominante du deuxieme
élément est anticipée dans le premier élément

. Il'y a une réduction de la transition entre les deux
éléments et dans les mouvements des deux éléments.



Quelques exemples de
signhes composes en LIS (i)




Quelques exemples de
sighes composes en LIS (i)




Quelques exemples de
sighes composes en LIS (iii)




Quelques exemples de
sighes composes en LIS (iv)




Quelques exemples de
sighes composes en LIS (v)




Et en LSF ?

Signes composés sequentiels
et

Signes composés simultanés



Quelques exemples de
signes composes en LSF (i)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (i)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (iii)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (iv)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (v)




Quelques exemples de
signes composes en LSF (i)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (i)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (iii)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (iv)




Quelques exemples de
sighes composes en LSF (v)




